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ARRETE N°2000-2720

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Meérite,

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
'Environnement, modifiée :

VUlaloin®92.3du 3 Janvier 1992, dite "loi sur l'eay” :
VU le décret n® 53.578 du 20 Mai 1953, modifia |

VU le décret n” 77.1133 du 21 Septembre 1977, pris pour I'application de Ia loi du 19 Juillet 1976
precitée, et du titre 1er de la loj n® 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la
repartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution, modifies

VU l'ensemble des décisions ayant autorisé les activités de la S.A, PECHINEY CENTRE DE
RECHERCHE DE VOREPPE - notamment I'arrété préfectoral n® 1997-7633, du 27 novemhbre
1997 ;

VU le dossier présenté le 30 juin 1999, par ladite Sociéte, en vue de proceder au stockage de
nitrocellulose et & I'application et au sechage de vernis :

VU l'avis de |'lnspecteur des Installations Classées, en date du 6 janvier 2000 :

VU la lettre, en date du 18 Jjanvier 2000, invitant le demandeur & se faire entendre par le Conseil
Départemental d'Hygiéne et Iui communiguant les propositions de llnspecteur des Installations
Classées

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 3 février 2000 ;

VU la lettre, en date du 3 mars 2000, communiquant au requérant le projet d'arrété statuant sur
sa demande

VU la réponse du petitionnaire, en date du 24 mars 2000 ;
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VU le rapport de l'inspecteur des installations classées, en date du 6 avril 2000 :

CONSIDERANT que I'dtablissement est soumis a autorisation pour les activités visées sous les
n® 1450-1°, 1450-2a, 2546 25521 ", 2560-1° et 2565-2a et & déclaration pour les activités visées
sous les n® 1138-4b, 1180-1, 1418-3, 1450-2b, 2552-2° 2560-2, 2561, 2562-2, 2910-A 2°, 2920-
2b et 2940-2b de |la nomenclature des installations classées

CONSIDERANT que les conditions d'exercice des nouvelles activités déclarées par le
petitionnaire ainsi que les prescriptions ci-annexées sont de nature a garantir les intéréts visés 3
Farticle 1% de la loi n° 76-663, du 19 juillet 1976 -

SUR proposition du Secrétaire Genéral de la Préfecture de l'lsére ;

ARRETE

ARTICLE ter - L'article 1% de Parréte préfectoral n® 1997-7633, du 27 novembre 1997, est
annule et remplacé par :

« Article 1% La S.A. PECHINEY CENTRE DE RECHERCHES DE VOREPFPE est autorisée a
exploiter, dans I'enceinte de son etablissement situé Parc Economique CentrAlp, & VOREPPE,
l'ensemble des installations classées répertoriées dans le tableau constituant I'annexe 1 duy
present amété ».

ARTICLE 2: Les prescriptions techniques annexges 3 l'arrété préfectoral n® 97-7633, du 27
novembre 1997, sont annulées et remplacees par celles annexées au présent arrété,

ARTICLE 3 - L'exploitant devra. en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Livre Il du Code du travail et aux décrets réglementaires et arrétés pris pour son application
dans l'intérét de Ihygiene et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret du 10 Juillet
1913 visant les mesures générales de protection et de salubrité,

ARTICLE 4 - L'extension devra eétre ouverte dans le délai de trois années a partir de la
notification, Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Préfet, par letire
recommandee, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui seraient de nature
a expliquer ce retard, Il en sera de méme s'l veut reprendre son exploitation aprés une
interruption de deux années consécutives,

ARTICLE 5 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 24 septembre 1977
susvise, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complementaires pris
sur proposition de I'lnspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Departemental
d'Hygiene.

ARTICLE 6 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
echéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de
consiruire,

ARTICLE 7 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a ['article 1er de |a loj sUsvisée,



ARTICLE 8 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvise, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation devra, avant sa realisation, étre porté a la connaissance dy Prefet avec tous ses
eléments d'appréciation,

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet De méme, en cas de cessation d'activite, l'exploitant
est tenu d'en faire la déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de I'lsére, Bureau de
lEnvironnament.

ARTICLE 9 - Un extrait du présent amrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les soins
du bénéficiaire de |'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
Journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10 - Le présent arété doit étre conserve et presente a toute réquisition.

ARTICLE 11 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Maire de VOREFPE
et l'Inspecteur des Installations Classeées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arréte qui sera notifié & la S.A. PECHINEY CRV.

Pour ampliation, FAIT a GRENOBLE, le 18 avril 2000
l'attacheé
o POUR LE PREFET
f*"'f':( B Le Secrétaire Général

EGUTARD Signé : Claude MOREL



PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
APPLICABLES A LA SOCIETE

PECHINEY CENTRE DE RECHERCHES
DE VOREPPE

CENTR'ALP
War pesuir e aemend & foon Al

38340 ' VOREPPE i dste g e ot

Gchlels § 8
L Y |
cot o Prited YR. 2000

Qf Lo chal do Bureatt
I'attachd—\,
o s

AR

Article 1er - Dispositions administratives

A A e A

1.1. - La 5.A. PECHINEY CENTRE DE RECHERCHES DE VOREPPE est autorisée a
poursuivre sur le territoire de la Commune de Voreppe, dans l'enceinte de son établissement
situé Parc Economique Centr'Alp & Voreppe 38340 |'exploitation des installations
répertoriées dans le tableau constituant "annexe 1 du présent arréte.

1.2. - Les installations citées au paragraphe 1.1. ci-dessus sont reportées avec leurs

références sur le plan d'ensemble de I'établissement annexe au présent arrété {annexe 1).

1.3. - Le présent arrété vaut récépisse de déclaration pour les installations classees,
soumises a déclaratian, citées au paragraphe 1.1. cl-dessus.

1.4, - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur |'gau.

1.5. - L'autorisation est accordée aux conditions prévues dans les dossiers fournis
4 M. le Préfet de I'lsére et sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte. Ces
prescriptions sont applicables immédiaternent a I'exception de celles pour lesquelles un délai
d'application est explicitement prévu par le présent arrété. La mise en application, & leur
date d'effet, de ces prescriptions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contrares
ou identiques qui ont le méme objet sous réserve des dispositions de I'article 3 du présant
arrété.



ARTICLE 2

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, @ leur mode d'utilisation ou
3 leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de
demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Prefet de
I'lsére avec tous les gléments d'appréciation.

2.1.2. - Accidents ou incidents
- un compte rendu acrit de tout accident ou incident sera conserve sous une forme adapiée

_ tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés 4 'article 1" de

la loi du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais & I'Inspecteur des
Installations Classées

- |e responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toutes
circonstances, gt en particulier, lorsgue |'établissement est placé sous la responsabilité
d'un cadre délégué, |' Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent
disposer d'une assistance technique de |'exploitant et avair communication d'informations
disponibles dans |'établissement et utiles 4 leur intervention

sauf exception diment justifige, en particulier pour des raisans de sécurité, il est interdit
de modifier en quoi gue ce soit 'état des installations ou a eu lieu 'accident tant gue
I'lnspecteur des Installations Classées n'en a pas donné son accord el s'il y @ ligw aprés
autarisation de |"autorité judiciaire.

2.1.3. - Contrles et analyses

Indépendamment des contrales explicitement prévus dans le présent arréte, I'Inspecteur des
Installations Classées pourra demander en cas de besoin, que des controles spécifiques, des
préldvements et des analyses solent affectués par un organisme dont le cholx sera soumis
4 son approbation <'il n'est pas agrée a cet offet, dans le but de verifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations
classées | les frais occasionnés par ces études seront supportés par I"explottant.

2.1.4. - Enregistrements, ra ports de contrdle et reg stres

Tous les enregistrements, rapports de contrile et registres mentionnés dans le présent arreie
soront CONServes respactivemeant durant un an, deux ans et cing ans a la disposition e
I'lnspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demandear que des copies ou
synthéses de ces documents lui soient adressEes.

o



2.1.5. - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues & jour et portées & la connaissance
du persaonnel concernd ou susceptible de I'étre.

2.1.6. - Cessation d’activité définitive

Lorsque 'exploitant mettra a "arrét définitif une installation classée, il adressera au Préfet
de I'fsére, dans les délais fixés & 'article 34-1 du déeret n 77-1133 du 21 septembre 1977
madifié, un dossier comprenant e plan & jour des terrains d'emprise de 'installation ainsi
gqu'un mémoire sur |'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour
assurer |a protection des intéréts visés a l'article 1" de la loi du 19 juillet 1876 maodifice et
devra comprendre notamment :

- |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur
le site,

- la dépallution des sols et des eaux soutarraines éventuellement polluées,
- I'insertion du site de 'installation dans son environnament et le devenir du site,

- en cas de hbescin, la surveillance & exercer de |"impact de l'installation sur son
environnement,

en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.
2.1.7. - Vente de terrains

En cas de wvente des terrains sur lesguels une installation soumise a autorisation a ete
exploitée, |"'exploitant est tenu d'en informer par écrit |"acheteur.

2.2, - Bruits et vibrations

2.2.1. - Les installations seront canstruites, égquipées et exploitées de facaon
gue leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou de vibrations mécamques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne
pour sa tranguillitg,

2.2.2, - Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 Janvier 1887, relatit &
la limitation des bruits émis par les installations classées pour la protection de
I'environnement lui sont applicables.

2.2.3. - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins
de chantier utilisés a U'intérieur de "étahlissement el susceptibles de constituar une géne
pour le voisinage serant conformes & la réglementation en vigueur et notamment aux
dispositions du décret n 95-72 du 23 janvier 1995,

2.2.4. - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue
{sirénes,avertisseurs sonores, haut-parleurs, ...} génant pour le veisinage est interdit, sauf
st leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.



2.2.5. - Niveaux de bruits limites (en dB (A))

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A,
notés LAsg, T, du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel {en
I"absence du bruit généré par I’établissement) ;

zone d émergence réglementée :

lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers existant, a la date du
présent arrété d'autorisation et, le cas échéant, en tout point de leurs parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

les zanes constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux
tiers et publiés 4 la date du présent arrété,

I"intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés
aprés la date de |'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-
dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse)
a |'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevair
des activités artisanales ou industrielles.

Les émissions sonores émises par les installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans |e tableau ci-aprés, dans les zanes oo celle-ci
ast réglementée.

|
Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour Emergence admissible
existant dans les zones a la période allant de 7h00 &4 | pour la période allant de
émergence réglementée 22h00, sauf dimanches et 22h00 a 7h00, ainsi
{incluant le bruit de jours fériés que les dimanches et
I'établissement) jours fériés
supéricur a 45 dB (4) 5 dB [A) 3 dB(A)
supérieur a4 35 dB (A) et B dB (A) 4 dBE (A)
f inférieur ou égal éi_fiﬁdE (&)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de |'établissermnent ne devra pas dépasser,
lorsquelles sont en fonctionnement, 65 dB (A} pour la périnde de jour et 55 dB (A) pour la
periode de nuit, sauf bruit résiduel dépassant cette limite.

2.2.6. - Les machines fixes susceptibles d'incommoder ie voisinage par des
trepidations seront isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La féne éventuelle
sera dvaluge conformément aux régles techniques annexées & la circulaire 86-23 du 23
juillet 1986 relative aux wibrations mécaniques émises dans ['environnement par les
installations classées,



2.3. - Pollution atmosphérigue

2.3.1. — Généralités

2.3.1.1. - Les émissions dans 'atmosphére de fumeées, buées, suies,
poussiéres, gaz ou vapeur seront strictement limitées et ne devront pas incommoder le
voisinage ou nuire & la santé ou a la sécurité publiques. En particulier toutes dispositians
seront prises afin de limiter au maximum les émissions d'odeurs susceptibles de constituer
une géne pour le voisinage,

2.3.1.2. - Les dispositions qui suivent du présent chapitre ne
s'appliquent pas dés lors que des dispositions spécifiqgues ayant le méme objet sont prévues
par le présent arrété ou par un texte rendu applicable par le présent arrété.

2.3.2. - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a pratéger les appareillages contre une surpression interne devront étre tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

2.3.3. - Traitement des effluents gazeux

Les installations de traiterment des effluents gazeux, lorsqu’elles sont nécessaires au respect
des valeurs limites fixées au § 2.3.4. doivent &tre concues, exploitées et entretenues de
maniére:

- d faire tace aux variations de débit, température et composition des effluents
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

2.3.4, - Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a I'atmosphére ne devront pas contenir plus de 50 mg/Nm”® (gaz
secs) de poussigres pour les installations rejetant plus de 1 kg/h et plus de 100 mg/Nm® (gaz
secs) de poussiéres pour les installations rejetant moins de 1kg/h.

2.3.5. - Contrdles A |'émission

2.3.5.1, - Les contrdles périodiques prévus par le présent arrété ou par
des réglementations spécifiques doivent étre réalisés durant les périodes de fonctionnement
normal des installations contrélées. Les frais occasionnes par ces contriles sont a la charge
de 'exploitant. :

2.3.5.2. - Les résultats de ces contrdles seront transmis a I'lnspecteur
des Installations Classées dés réception.



2.4, - Pollution des eaux

2.4.1. - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I"'exploitation de ses installations pour limiter la consommation d'eau. L'ouvrage de
raccordement sur le réseau public d'eau potable doit étre équipé d'un clapet antiretour ou
de tout autre dispositif équivalent.

2.4.1.1, - Prélévement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont |a gualité peimet
des emplois domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorisent I'économie
(par exemple lorsque la température et les qualités de ces eaux le permettent @ recyclage,
aéroréfrigérant, etc ...},

La guantité maximale journaliére d'eau prélevée dans le milieu naturel et utilisée a des fins
industrielles sera limitée a 3000 m? et ce pour un débit instantané maximal de 300 m*ih;
cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

Les points et conditions de prélévement des eaux dans le milieu naturel sont précisés en
annexe 2.

Les installations de prélévement d'eau seront munies d'un dispositif de mesure totaliseur
agréas,

Annuellement, |'exploitant fera part a I'lnspecteur des Installations Classées et au SErViGE
en charge de la police du milieu du lieu de prélevement de ses consommations d’eau.

Toute modification dans les conditions d*alimentation en eau de I'établissement devra étre
portée a la connaissance de |'lnspection des Installations Classées, ainsi que les projets

concernant la réduction des consommations d'eau (eau de refroidissement notamment).

2.4.2. - Différents types d'effluents liguides

2.4.2.1. - Les saux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos serant traitées en conformité avec les régles
sanitaires en vigueur. En particulier, les rejets en tranchées filtrantes sont soumis 4 I'accord
prealable des services sanitaires départementaux. Si un réseau d'assainissement communal
performant existe, elles y seront raccordées,

2.4.2.2. - Les eaux pluviales

Les eaux pluviales provenant des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables devront étre collectées.

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recavoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques, ou autres polluants devront &tre traitées avant rejet
{séparateurs d'hydrocarbures par exemple).



Dans le cas ou |a superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de

stationnement et autres surfaces impermeables est supérieure 3 5 ha ou si e ruissellement
des eaux pluviales sur les toitures, aires de stockage, ... présente un risgque particulier
d'entrainement de pollution le réseau de collecte des eaux pluviales devra &tre raccordé a
un bassin de rétention capable de recueillir e premier flot des eaux pluviales, sait 10 mm

d'eau.
2.4.2.3. - Las eaux de refroidissement

Paur toute nouvelle installation les eaux servant au refroidissement devrant obligatoirement
circuler en circuit fermé (sauf justification technico-économiguel,

Pour les installations existantes les eaux de refroidissement seront rejetées dans le milieu
naturel {lsére via le canal de la Grande Brassiére) par I'intermédiaire du réseau d'eaux
pluviales.

2.4.2.4. - Les eaux résiduaires industrielles

Les aux résiduaires industrielles seront liinitées aux effluents provenant :

. de ["atelier de physico=chimie {atelier PLUME]
- du traitement de 'eau industrielle RN
- des laboratoires WAL P ‘)

2.4.3. - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

2. 4.3.1. - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux
pluviales et les diverses catégories d'eaux polluées.

2.4.3.2. - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant
apparaitre les secteurs collectes, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques ... doit étre etabli,
réguligrement mis a jour, notamment aprés chague modification notable, et date. Il est tanu
a la disposition de |'lnspection des Installations Classées ainsi que des services d'incendie
el de secours.

2.4.3.3. - A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes
ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou étre détruits, et le miligu
récepteur ou les égouts extérieurs a |'établissement.

2.4.3.4. - Les égouts devront &tre élanches et leur tracé dewvra en
permettre le curage. Leurs dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation dewront
permettre une bonne conservation de ces ouvrages dans le temps.

2.4.3.5. - Les égouts véhiculant des eaux polluges par des liguides
inflammables, ou susceptibles de 1'étre, devront comprendre une protection efficace contre
le danger de propagation de flammes.
o



2 4.4, - Points de rejet des eaux

2.4.4.1. - A l'exception des eaux sanitaires qui seront traitées par une
station d'épuration collective, les rejets s'effectueront dans |'lsére via le canal de la Grandea
Brassiére. Les ouvrages de rejets devront &tre concus et réalisés de facon :

assurer une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur
limiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet.

fa-

s

Les dispositifs de rejets devront &tre aisément accessibles et aménagés de maniere a
permettre |'exécution de prélévements dans 'effluent en toute securité,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivant
avoir libre accés aux dispositifs de rejets dans le milieu naturel.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs 4 la demande de |'Inspection des Installations Classées.

2.4.5, - Qualité des effluents rejetés
2.4.5.1. - Les effluents devront étre exemnpts :

. de matigres flottantes,

. de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxigques ou
inflammables. '

_de tous produits susceptibles de nuire @ la conservation des ouvrages, ainsi gue des
matiéres déposables ou précipitables gui, directement ou indirectement, aprés melange
avec d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
DUWTAQES,

Leur pH devra étre compris entre 5.5 et 8,0 et leur température devra étre inférigure a
20°C.

lIs ne devrant pas provoguer de coloration notable du milieu récepteur.

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

2 4.5.2. - Les rejets devront satisfaire avant mélange avec d'autres
effluents, aux valeurs limites cl-aprés ;

MES : 35 ma/l (norme NET 90105
- DBO: : 30 mg/l (norme NFT 90103)
_pCO ;125 mall (norme NFT 20101)

En cas de prélévement instantané aucune valeur ne doit dépasser le double des valeurs
limites définies ci-dessus.



2.4.6. - Surveillance des rejets

Avant rejet dans le milieu naturel, seront mesurés dans des conditions représentatives du
rejet global et enregistrés en continu !

- le pH i
- la déhit.

Les bandes éditées, horodatées, seront conservées pendant un an & la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées.

2.4.7. - Prévention des pollutions accidentelles

2.4.7.1. - Dispositions générales

Les dispasitions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans |'enceinte de |'établissement, déversement de matiéres
qui par leurs caractéristiques et guantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu naturel récepteur.

2.4.7.2. - Capacités de rétention

2.4.7.2.1. - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une
pollution des eaux ou des sols doit &tre associé & une capacité de rétention dont le volume
doit &tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes ! ,
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir
- 50 9% de la capacité des réservoirs associés.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a4 200 litres, la
capacité de rétention doit &tre au meins égale :

dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des |lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des futs

- dans les autres cas 20 % de la capacité totale des fiits, sans étre inférieure a 600 litres
ou a la capacité totale lorsgue celle-la est inférieure a4 600 litres.

2.4.7.2.2. - La capacité de rétention doit étre etanche aux
produits gu'elle pourrait contenir et résister a 'action physique et chimigue des fluides. ||
en est de méme pour son dispositif d'ebturation qui doit &tre maintenu ferme.

2.4.7.2.3. - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et
de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de
vidange par simple gravité dans ["égout ou le milieu naturel.

2.4.7.2.4, - Les réservoirs ou récipients contenant des produits
incompatibles ne doivent pas étre associés 3 une méme rétention.

-
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2.4.7.3. - Etat des stockages

2.4.7.3.1. - Le bon état de conservation des stockages fixes ou
mohiles, situés dans |'établissement ou introduits de fagon temporaire dans son enceinte,
doit faire 'objet d'une surveillance particuliére de la part de |'exploitant. Leur étanchéité doit
pouvoir étre controlé a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés gque dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme les déchets.

2.4.7.3.2. - Le stockage des liguides inflammables ainsi que des
autres produits toxigues, corrosifs ou dangereux pour "'environnement n'est autorisé sous
le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés, et pour ies liquides
inflammables dans les conditions définies dans I'arrété ministériel du 22.06.98,

2.5. - Déchets
2.5.1. - Dispositions générales
Cadre législatif

2.5.1.1. - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires
dans la conception et |'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des
déchets de son entreprise conformément aux dispositions législatives et réglementaires en
vigueur {loi n 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

A cette fing il se devra successivement de :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraiternent de ses déchets, notamment par voie physico
chimigue, détoxication ou voie thermigue,

s'assurer, pour les déchets ultimes dont le vaolume doit &tre stricterment limité, d'un
stockage dans des installations techniguement adaptées et réglementairement autonsees.

2.5.1.2. - Les emballages industriels devront &tre  élimings
conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & I'élimination
des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Dispositions relatives aux plans d'élimination des déchets

2.5.1.3. - L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respectar
las orientations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets
industriels spéciaux (PREDIRA) approuvé par arrété préfectoral du 28 aoit 1994,
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2.5.1.4. - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter
les orientations définies dans le plan départemental d’élimination des déchets ménagers et
assimilés approuvé par arrété préfectoral,

A compter de |a date d'application du plan départemental d'élimination des déchets, les
déchets industriels banals ne résultant pas d'opération de tri ne pourront plus étre élimings
en décharge.

2.5.2. - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des differents
déchets générés par |'établissement. Cette procédure, réguligrement mise a jour, sera tenue
a la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées.

2.5.3. - Dispositions particuliéres

2.5.3.1. - Récupération - Recyclage - Valorisation

2.5.3.1.1. - Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter les
quantités de déchets produit., notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage
et de valorisation techniquemeant et économigquement possibles.

2.5.3.1.2. - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton,
le verre, ... devra étre effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas
d'impossibilité, justification devra en étre apportée a I'lnspecteur des Installations Classées.

2.5.3.1.3. - Les emballages vides ayant contenu des produits
toxigues ou susceptibles d'entrainer des pollutions devront &tre renvoyés au fournisseur
lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement
nettoyés, ils devront &tre éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les
conditions définies au paragraphe 2.5.3.4.3 ci-dessous,

2.5.3.1.4. - Par grands types de déchets (bois, papier, carton,

verre, huile, ete.), un bilan annuel précisant le taux et les modalités de wvalorisation sera
effectud et tenu a la disposition de U'lnspecteur des Installations Classées.

2.5.3.2. - Stockages
2.5.3.2.1. - La durée maximale de stockage des déchets ne devra
pas excéder 2 mois hormis pour les déchets générés en faible guantité {< 5 t/an} ou pour
des déchets faisant I'objet de campagnes d'élimination spécifiques. La guantiié de déchets
stockés sur le site devra étre limitée le plus possible.
2.5.3.2.2, - Toutes précautions seronl prises pour que |

- les dépdts soient tenus en état constant de proprete,

- les dépdts ne socient pas a 'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

o
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- les dépdts ne soient pas a I'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines,
ou d'une pollution des sols : & cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des
aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits gqui vy seront déposés ; ces
aires, nettement délimitées, seront concues de maniére a contenir les éventuels
déversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales
serant récupérées et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre a I"origine de réactions non contrélées conduisant
en particulier a ["émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits
explosifs.

2.5.3.2.3. - Stockage en emballages

Les déchets pourront tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a
contenir d'autres produits {matigres premigres notamment), sous réserve que

- il ne puisse y avoir de réactions dangereusaes antre le déchet et les produits ayant été
contenus dans ['emballage,

- les margques d'origine des emballages ne prétent pas 3 confusion guant aux déchets
contenus.,

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne
pourront pas &tre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, I'emballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre lesdits déchets.

2.5.3.2.4, - Stockage en cuves

Les déchets ne pourrant étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves
seront identifiées et devront respecter les régles définies aux paragraphes 2.4.7.2. et
2.4.7.3. ci-dessus.

2.5.3.2.5. - Stockaqge en bennes

Les déchets ne pourront &tre stockés en vrac dans des bennes, que par catégories de
déchets compatibles et sur des aires identifiées et affectées d cet effet. Toutes les
precautions seront grises pour imiter les envols.

2.5.3.3. - Transport
En cas d'enlévement et de transport, 'exploitant s'assurera lors du chargement que les

emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer |a
protection de 'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur,
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2.5.3.4. - Elimination des déchets

2.5.3.4.1. - Principe général

2.5.3.4.1.1. - L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre
valorisés, a l'extérieur de |'établissement ou de ses dépendances, devra étre assurée dans
des installations diment autorisées a cet effet au titre de laloi n 76-663 du 19 juillet 1976
modifiée relative aux installations classées. L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier
I'élimination. Les documents justificatits devront étre conservés pendant 3 ans.

2.5.3.4.1.2. - Toute incinération & |"air libre de déchets de
quelgue nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra &tre déroge a cette
prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou
toxiques (papier, palette, etc.) lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors
des "exercices incendie”,

2.5,3.4.1.3. - Ne pourront étre éliminés en centre de
stockage de classe 1 gue les déchets industriels spéciaux cités dans les arrétés ministériels
du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes
et stabilisés.

2.5.3.4.2. - Déchets banals

2.5.3.4.2.1. - Les déchets banals {(hois, papier, verre, textile,
plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non souillés par des produits toxiques ou polluants
pourront étre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des dechets menagers et
assimilés.

2.5.3.4.2.2. - En application des dispositions du plan
départemental d’'élimination des déchets ménagers et assimilés, les déchets industriels
banals non trigs ne pourrant plus étre élimings en décharge. On entend par déchets trigés,
les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables {bois, papier, carton, verre,
etc.}. Seuls serant admis en décharge les déchets ultimes tels que définis par article Ter
de la loi du 15.07.75 modifiée.

2.5.3.4.3. - Déchets industriels spéciaux

2.5.3.4.3.1. - Les déchets industriels speciaux dont la nature
physico-chimique peut &tre source d’atteintes particuliéres pour l'environnement devront
faire I'objet de traitements spécifiques garantissant de tout risgue de pollution sur le milieu
récepteur. Les filisres de traitement adoptées devront respecter le principe de non-dilution.

2.5.3.4.3.2. - Pour chague déchet industriel spécial,
I'exploitant établira une fiche d'identification du déchet qui sera réguligrement tenue & jour
et qui comportera les ééments suivants:

- |le code du déchet selon la nomenclature,

la dénomination du dechet,

le proctdé de fabrication dont provient le déchet,
- son mode de conditionnemeant,
- lg traitement d'élimination prévu,
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- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physigues du
déchet},

- la composition chimique du déchet {compositions organique et minérale),

- les risgues présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

2.5.3.4.3.3. - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet
industriel spécial, un dossier o0 seront archivés .

la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises & jour,
- les résultats des contréles effectués sur les déchets,

- les abservations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

2.5,3.4.3.4. - Pour chague enlévement les renseignements
minimaux suivants seront consignés sur un document de forme adaptée (registre, fiche
d'enlévement, ...) et conservé par |'exploitant ¢

code du déchet selon la nomenclature,
- dénomination du déchet,
quantité enlevée,

date d'enlévement,
nom de la sociélé de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

destination du déchet {&liminateur),
nature de I'élimination effectuée.

2.5.3.4.3.5. - L'ensemble de ces renseignemeants sera tenu
a la disposition de |'Inspecteur des Installations Classées.

2.5.3.4.3.6. - La praduction de déchets dans I'établissement,
leur valorisation, leur élimination {y compris interne a |'établissement) feront I'objet d'une
déclaration trimestrielle effectuée 2 |'lnspecteur des Installations Classées selon le modéle
figurant en annexe 3 du présent arrété afin d'assurer le controle des circuits délimination
des déchels géngrateurs de nuisances.

2.6. - Sécurité

2.6.1. - Dispositions générales

2.6.1.1. - Clétures

"

L.'établissement sera efficacement cléturé sur la totalité de sa périphénie,

La cléture sera facilement accessible a |'intérieur de I'établissement de facon a controler
fréquemment son intégrité

2.6.1.2 - Gardiennage

Un gardignnage sera assuré en permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de
surveillance seront organisées. L'exploitant établira une consigne sur la nature et |a
frequence das contrdles gque doit assurer le gardien.
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Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risgues ancourus,
et recevra a cet effet une formation particuliére.

Il sera dquipé de movyens de communication pour diffuser ["alerte.,
Le responsable de 'établissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme
ou une personne déléguée, techniquement compétente en matigre de sécurite, puisse étre

alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de
gardiennage.

2.6.1.3 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a |'intérieur de I'établissement. Ces
regles seront portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropries (par
exemple panneaux de signalisation, feux, marguage au sol, consignes....}.

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs
AnNnNexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres & |'intérieur de |'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront ['objet de

consignes particuliéres.

2.6.1.4.1. - Les voies de circulation et d'accés seront nettement
délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fits,
gmballages....) susceptible de géner la circulation,

2.6.1.4.2. - Les batiments seront accessibles facilement par les
services de secours, Les aires de circulation seront aménagées pour gue les engins das
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté,

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
largeur de la bande de roulement @ 3,60 matres

- rayons interieurs de giration ;11 métres

- hauteur libre @ 3,50 métres

- résistance 4 la charge ; 13 tonnes par essieu

2.6.1.5. - Conception et aménagement des bitiments et installations

2.6.1.5.1. - Conception des bitiments et locaux

Les batiments et locaux seront concus et aménagés de facon a s'opposer efficacement a
la propagation d'un incendie.

A intérisur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées e maintenues

constamment aegagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi gue
'intervention des secours en cas de sinistre,
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Les salles de contrile seront concues de fagon a ce que, lors d'un accident, le persannel
puisse prendre en sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter 'ampleur du

sinistre.

Elles assurent en particulier une protection contre les consequences accidentelles {dont la
surpression, les projections, l'incendie, les émanations de gaz toxigues |,

2.6.1.5.2. - Conception des installations

Dés la conception des installations, 'exploitant privilégiera les solutions technigues
intrinséquement les plus sires,

Les installations ainsi que les bitiments et locaux gui les abritent seront concus de manierg
a4 éyiter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de
matériel, accurmulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du
danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier 4 éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils gui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contréles fréquents seront disposés ou aménagés de telle maniére que
ces opérations de surveillance puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 1000
porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger définis dans le réglement pour le transport des matiéres dangereuses,

A proximite das atres permanentas de stockage de produits dangeraux en récipients mobiles
seront indiqués de fagon trés lisible le ou les numéros de symhboles de dangers
correspondants aux produils stockés,

2.6.1.5.3. - Alimentation électrique

L'installation électrigue et le matériel électrique utilisés seront approprigés aux risques
inhérents aux activités exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécuritd
devra pouvoir &tre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance
de I"alimentation &lectrique normale,

L'installation électrique et le matériel utilisé seront maintenus en bon état. Un contrale des
installations par un organisme agréé sera etfectué au moins une fois par an | le résultat de
ce contrdle devra étre tenu & la disposition de |'lInspectedr des Installations Classées,

2.6.1.5.4. - Protection contre |'électricité statique, les courants
de circulation et Ia foudre

Les installations seront efficacement protégées contre les risques liés aux effets de
I"&lectriciteé statique, les courants de circulation et la chute de la foudre.

En particulier, les dispositions de '"AM do 28.01.93 concernant la protection contre la
foudre de certaines installations classées sont applicables.
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2.6.1.5.5. - Systéme d'alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques devront
étre munies de systéme de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére & informer rapidement le personnel de tout incident, Les alarmes seront
locales et centralisées pour |'exploitation immédiate des informations.

2.6.1.6. - Formation du personnegl

L'exploitant veillera a la qualification professionnelle et a la formation "sécurité” de son
personnel,

Une formation particulidre sera assurée pour le personnel affecté & la conduite ou a la
surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte 4 la santé et A la sécurité des personnes (par exemple, manipulation de liquides
inflammables, de produits toxiques, gazeux ou pouvant émettre des vapeurs toxiques, ...

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et
opérations de fabrication mises en oguvre |

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes |

- des exercices périndigues de simulation d'application des consignes de securite prévues
par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
d'intervention affectés a leur atelier, Un compte-rendu écrit de ces exercices sera établi
et conservé a la disposition de |'lnspecteur des Installations Classées durant un an ;

un entrainement périodique a la conduite des unités dangereusias en situation dégradée
vis A vis de la séeurité, et & lintervention sur celles-ci.

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de reaction face au danger.

Pour ces mémes installations, une formation particuligre sera dispensée au personnel non
affectd spéeifiguement aux unités, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce personnel

soit salarie ou non de 'exploitant.

2.6.2. - Movens de secours

2.6.2.1. - Consignes gqénérales de sécurité

Des consignes écrites sont établies pour la mise en oeuvre des maoyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours externeurs.

2.6.2.2. - Equipe de sécurité

Une équipe de sécurité sera constituge et réguligrement entrainée au maniement des
movens d'intarvention de |'établissement,
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2.6.2.3. - Matériel de lutte contre I'incendie

L'établissement doit disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux
risques a défendre, et au maoins :

- d'extincteurs a eau pulvérisée lou équivalent) permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure a celle d'un appareil de type 21 A pour 250 m’ de

superficie & protéger (minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepét...) ;

- d'extincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines
Glectriques ;

d'extincteurs 4 poudre (ou dquivalent), type 55b prés des installations de liguides et gaz
intlammables ;

- d'extincteurs pour feux de métaux.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes
circonstances. lls feront I'objet de vérifications périodiques par un techmcien gualifié.

Four "'extinction de feux de métaux I'eau ne sera pas utilisée ; il devra étre prévu dans ce
cas des agents d'extinction adaptés et en nombre suffisant.

2.6.2.4. - Ressources en eau et mousse

La défense incendie de |'établissement devra étre assurée par ;
- des poteaux d'incendie permettant d'obtenir un débit minimal de 300 m>/h hors des
besoins ordinaires de ['établissement (RIA, sanitaires ...). Une attestation justifiant que ce

déhit est respecté devra étre fournie au SDIS, 24 Rue René Camphin BP. 68 38602 -
FOMTAINE CEDEX

La répartition des poteaux d'incendia devra &tre déterminée an concertation avec ce service

el les sapaurs pompiers de Moirans dans le respect de la narme concernant ces installations
IMF S 62 200 de Septambre 1880,

En particulier :
- la distance entre deux poteaux de 1000 |/mn sera de 100 m au maximum

- la distance entre deux poteaux de 2000 Hmm (2 X 1000 mm) pourra étre de 300 m towl
au plus .

- la distance du poteau le plus éloigné ne dépassera pas 200 m de |'entrée du batiment (par
les voies de circulalion)

- la distance du poteau le plus proche par rapport a 'extrémité du batiment ne sera pas
supérieure a 100 m.
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Par ailleurs :
_le raccordement sur le réseau incendie devra étre rendu possible {raccord @ 100)

- une prise d'eau sur le chateau d'eau pourra gventuellement étre prévue traccord }f 100):
dans ce cas les dispositions nécessaires seront prises pour que la securite des installations
(fonderie notamment) soit assurée.

L'intercannexion du réseau privé de |'entreprise avec le réseau d’eau public devra étre
réalisée. L'ouvrage de raccordement devra étre équipé d'un clapet antiretour ou de tout
autre dispositif éguivalent.

En cas d'insuffisance du réseau d’eau public ou privé, 'utilisation complémentaire de points
d'eau naturels {rivieres, étangs, ..) ou artificiels {réservoirs, piscines, ...) pourra étre admise
sous réserve d'aménager les accés et dispositifs d'aspiration conformément aux régles de
I'art, en accord avec le service incendie local.

L'établissernent devra disposer d’une réserve suffisante de liquides émulseurs adaptés aux
produits présents sur le site et facilement accessible aux Services d'Incendie et de Secours,

La quantité 4 mettre 3 disposition sera déterminée en ligison avec le Service Départemental
d'Incendie et de Secours.

2.6.2.5. - Systémes d'alerte interne a I'établissement

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel & partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi gue
toute information nécessaire 3 la compréhension et & la gestion de I'alerte.

| déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans délai les personnes présentes dans 'établissermant sur la nature et
I'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis judicieusement sur 'ensemble
du site.

Un ou plusieurs moyens de communication internes (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont
réservés exclusivement a la gestion de l'alerte.

2.6.3. - Zones de sécurité

2.6.3.1. - Caractéristiques des zones de sécurité

Les zones de sécurité sont constituées de valumes ol, en raison des caractéristiques el das
quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mMisSe gn oeuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la securité
publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site

o+
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En matiére d'atmosphére explosive, ce risque peut apparaitre .

- soit de fagon permanents ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de
|'établissemeant,

- soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée,

Les dispositions ci-apres sont applicables aux zones de sécurité en complément aux
dispositians générales de sécurite.

2.6.3.2. - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilita les zones de sécurité de I'établissement. || tient
4 jour et a la disposition de |'Inspecteur des Installations Classées un plan de ces zones.

sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécuriteé est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans |'établissemnent par des moyens appropriés
{marquage au sol, panneaux ...).

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxigue, elc ...} et les consignes
4 ohserver sont indiquées a I'entrée de ces zones et en fant que de bhesoin rappelées a
'intérieur de celles-ci.

L'exploitant doit pouvoir interdire ['acces de ces zones.

2.6.3.3. - Zones de risgues incendie

2.6.3.3.1. - Isolement par rapport aux tiers

Les zones de risques incendia seront isolées des constructions voisines ocoupées ou habitées
par des tiers :

_ soit par un mur plein coupe-feu 2h dépassant la couverture |a plus élevée d'au moins un
Mmetre ;

~ soit par un espace libre d'au moins huit metras.

2.6.3.3.2. - Recoupement des zones

A lintérieur des batiments, les zones de risques incendie seront recoupees tous lBs
1000 m’ au plus par des elements coupe feu de degré 2 heures.

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupemcents seront munies d'obturation pare-flamme
de méme degré a fonctionnement automatique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les cenditions d'exploitation, des
solutions équivalentes peuvent éventuellement etre adoptées aprés accord de |'Inspecteur
des Installations Classées et de |'Inspecteur Départemental des Services d'lncendie et de

Secours,
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2.6.3.3.3. - Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques devront étre protégés de la chaleur, lorsque
leur destruction sera susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditions d'intervention.

2.6.3.3.4. - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'ouvrirant facilement
dans le sens de |'évacuation. Elles seront pare-flamme une demi-heure et a fermeture

automatique.

Les dégagements devront &tre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte-tenu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur a 20 métres, ni aucun point distant de
plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur l'extérieur. Les locaux
particulizrement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

2.6.3.3.5. - Désenfumage

Le désenfumage des locaux, devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans le
quart supérieur de leur volume, La surface totale des ouvertures ne devra pas étre inférieure
au 1/200 de la superficie de ces locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir se faire manuellement, {y compris
dans le cas ol il existerait une ouverture a commande automatigue).

Les commandes des dispositifs d'ouverture devront facilement étre accessibles.
2.6.3.3.6. - Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes a |'air libre ainsi gue tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, et ...

Cependant, lorsgue des travaux nécessitant la mise en geuvre de flammes ou d appareils 1&ls
que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un
"permis feu" délivré et doment signé par 'exploitant ou par la personne qu'il aura
nommémeant désignée. Ces travaux ne pourrant s'effectuer qu'en respectant les réglas d'une
consigne particuligre établie sous la responsabilite de I"exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre I'incendie devant &tre mis & la
disposition des agents effectuant les travaux d'entretien.

Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra étre atfichée
dans les zones de risques incendie.

7. 6.3.3.7. - Moyens internes de lutte contre 'incendie

En complément aux dispositions du paragraphe 7. 6.2.3. ci-dessus, les zones de risques
incendie comportent au moins ;
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_ des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones,
installés prés des accés. Les robinets d'incendie armés pourront étre remplacés par deux
extincteurs & poudre sur roues de 150 kg {ou équivalent) ou des réseaux de sprinklers dant
la mise en service automatique, sauf cas particulier, sera asservie g la détection incendia.

- des extincteurs a poudre (ou équivalent} permettant d'assurer une capacité d'extinction
égale ou supérieure & celle d'un appareil de type 55 B pour 250 m” de superficie 4 protéger

- un extincteur a poudre sur roue de B0 kg (ou équivalent) par 1000 m® & protéger et par
niveau d'au moins 250 m*

- des agents d'extinction adaptés el en nombre suffisant pour lutter contre des feux de
métaux.

2.6.3.4. - Zones de risque d’atmosphere explosive

Les dispasitions s appliquant aux zones de risques incendie sont applicables aux zones de
risque d'atmosphére explosive.

De plus, les dispositions suivantes s'appliquent & ces zones.

2.6.3.4.1. - Conception générale des batiments

Les installations comprises dans ces zones seront concues ou situées de facon a limiter les
risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier éviter les projections de matériaux
ou objets divers & 'extérieur de |'établissement.

2. 6.3.4.2. - Matériel &lectrique

Les dispositions de 'article 2 de I'arrété ministériel du 31 Mars 1980 partant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables
3 'ensemble des zones de sécurité de |'établissement.

En particulier, dans ces zones les installations électrigues seront reduites 4 ce gu est
stricterment nécessaire aux besoins de 'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel
étant placé en dehors d'elles.

Le matériel électrique mis en service a partir du Ter Janvier 1981 doit étre conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel du 371 Mars 1980.

Dans ces zones, le matériel électrique protége par enveloppe antidéflagrante ou par
surpression interne, en service le 31 Décembre 1980 dans les installations existantes a cette
date, doit &tre conforme a un type ayant recu un arrété d'agrément en application du décret
n® 60,295 du 28 Mars 1960,

Les matériels et les canalisations électriques devront étre maintenus en bon &tat.

Le matariel électriqgue devra en permanence rester conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine ; un controle sera effectud au mimmum une fois par an
par un drganisme agréé qui devra trés explicitement mentionner les défactunsilés relevées
dans son rapport de contrdle. |l devra gtre remédié a toute défectuosité relevée dans les
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délais les plus brefs.

2.6.3.4.3. - Protection contre |'électricité statigue et les courants
de circulation

Toutes précautions seront prises pour limiter |'apparition de charges électrostatigues et
assurer leur évacuation en toute sécurite.

En particulier, toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électrigues
(éléments de construction, appareillage, conduits, supports, etc ...} seront reliées & une prise
de terre conformément aux normes en vigueur, soit directement, soit par le biais de liaisons
équipotentielles. Un contréle identique @ celui prévu au paragraphe 2.6.3.4.2. sur le matériel
glectrique sera effectué sur les liaisons avec la terre.

2.6.3.4.4. - Feux nus

Les feux nus répandant & la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et
d'exploitation des dépots d'hydrocarbures liquides annexées a l'arrété du 9 Novembre 1372
modifié (JO du 31 Décembre 1972 et du 23 Janvier 1976) sont normalement interdits dans
les zones présentant des risques d'explosion ; cependant, lorsque des travaux nécessitant
la mise en oeuvre de feux nus doivent v &tre entrepns, ils feront I'objet d'un "permis feu”
délivré et diment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée.
Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére
établie sous la responsabilité de "exploitant,

ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

En complément aux prescriptions générales fixées & 'article 2 du présent arrété les
prescriptions particuliéres suivantes sont applicables aux installations répertoriées ci-
dessous,

3.1, - Traitement des métaux par voie élecirolytigue ou chimigue
{Ateliers n? 1 et n” 2|

Les installations de traiternent de surface définies au 1.1, de 'article premier du présant
arrété seront construites et exploitées conformément aux dispositions de |"arréte du
26 Septembre 1985 relatit aux atehers de traitement de surface dont les principales
dispositions sont reprises ci-aprés.

3.1.1. - Prévention de la pollution des eaux

3.1.1.1. - Les appareils [cuves, canalisations, stockages ...] susceptibles
de contenir des acides, des bases, des toxiques de toutes natures, ou des sels fondus ou
en solution dans I'esau seront construits conformément aux régles de I'art. les matériaux
utilisés a leur construction devront étre soit résistants a |"action chimique des liquides
contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec le liquide d'une garniture
inattaguable.

L'ensemble de ces appareils sera réalisé de maniére 3 &tre protégé et a résister aux chocs
peccasionnels dans le fonctionnement normal de 'atelier.
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3.1.1.2. - Le sol des installations ol sont stockés, transvasés ou
utilisés les liquides contenant des acides, des bases; des toxiques de toutes natures, ou des
sels 4 une concentration supérieure a 1 gramme par litre, sera muni d'un revétement étanche
el inaltaquable. |l sera aménagé de facon a diriger tout écoulement accidentel vers une
capacité de rétention étanche, Le volume de la capacité de rétention sera au moins égal au
volume de la plus grosse cuve et 8 50 % du volume de 'ensemble des cuves de solution
concentreée situées dans |"emplacement & protéger,

Les capacités de rétention seront concues de sorte gu'en situation accidentelle la présence
du produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les liaisons. Elles
seront munies d'un déclencheur d'alarme en point bas.

3.1.1.3. - Les systémes de rétention sont congus et réalisés de sorte
que les produits incompatibles ne puissent se méler (cyanure et acides, hypochlarite et
acides ...}

_ 3.1.1.4. - Les réserves d'acide chromique et de sels métalliques seront
entreposées a |'abri de I"humidité, Les locaux doivent &tre pourvus de fermeture de sdreté
et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée;

3.1.1.5. - Les circuits de régulation thermigue de bains sont construits
conformément aux régles de |"art. Les échangeurs de chaleur des bains sont en matériaux
capables de résister 4 I'action chimique des bains.,

Le circuit de régulation thermigue ne comprendra pas de circuits ouverts,

3.1.1.6. - L'alimentation en eau sera munie d'un dispositif susceptible
d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif sera proche de 'atelier, clairement
reconnaissable et aisément accessible.

3.1.1.7. - Les systémes de ringage seront concus de maniére a obtenir
un débit d'effluent le plus faible possible.

3.1.1.8. - Le bon état de l'ensemble des installations (cuwves de
traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...} sera vérifié
peériodiguement par I'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité de
I"atelier supérieure a trois semaines et au moins une fois par an. Ces vérifications seront
consignées dans un document prévu a cet effet et tenu 4 disposition de 'Inspection des
Installations Classées.

3.7.1.8. - L'établissement devra dispaser de produits absorbants et
neutralisants en guanlité suffisante pour limiter les conséquences d'un écoulagment
accidentel.

3.1.1.10. - S5ans préjudice des dispositions réglementaires concernant
I"hygnéne et la sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité seront établies et affichées
an parmanence dans "atelier. Ces consignes spécifieront notamment :

- la liste des verifications & effectuer avant la remise en marche de |'atelier aprés une
suspension prolongée d'activite ;
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- les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits et les précautions a prendre a
leur réception, a leur expédition et & leur transport ;

- la nature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux traitées dans 'installation ;
- les opérations nécessaires a I'entretien et 4 une maintenance ;

- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles.

L'exploitant s'assurera de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

3.1.1.11. - Seuls les préposés nommeément désignés el spécialement
formés auront accés aux dép6ts d'acide chromique, et de sels métalliques.

Ceux-ci ne délivreront que les guantités strictement nécessaires pour ajuster la composition
des hains : ces produits ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

3.1.1.12. - Un préposé diment formé contrdlera les paramétres du
fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets conformément aux manuels de
conduite et d'entretien. Ce document, maintenu en bon état, sera mis & la disposition de
I'lInspecteur des Installations Classées sur sa simple demande. Le prépose s'assurera
notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement des systémes
de régulation, de contrdle et dalarme.

3.1.1.13. - L'exploitant tiendra & jour un schéma de |'atelier faisant
apparaitre les sources et la circulation des eaux et des liguides concentrés de toute origine.

Ce schéma sera présenté a |'Inspecteur des Installations Classées sur sa simple demande,

3.1.2. - Conditions de rejet

3.1.2.1. - Tout déversement en nappe souterraing, direct ou indirect
[Epandage, infiltration ...} total ou partiel est interdit.

3.1.2.2. - Les bains usés, les rincages morts, les eaux de rincage des
sols et d'une maniére géndrale les eaux usées seront ;

- soit éliminés comme déchets dans des installations dGment autorisées a cet effet dans les
conditions définies au § 2.5 de I'article 2 du présent arrété,

- soit recyclés dans les installations aprés traitement approprié.

En aucun cas les eaux issues des opérations de traitement de surface ne pourront étre
rejetdes dans le réseau d’ assainissement ou le milieu naturel.

3.1.3. - Prévention de la pollution atmosphérique

3.1.3.1. - Les émissions atrmosphériques (gaz, vapeurs, wvésicules,
particules) émises au-dessus des bains seront captées au mieux et €épurées si nécessaire
avant rejet 4 "atmosphére.
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3.1.3.2. - Les systémes de captation seront concus et réalisés de
maniére i optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport au débit d'aspiration,

Les débits d'aspiration au-dessus des bains devront respecter les exigences liges a la
protection des travailleurs,

3.1.3.3. - Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs
devront étre aussi faibles que possible et respecter, avant toute dilution, les limites fixées
comme suitf :

Acidité totale, exprimée en H' 0,5 mg/Nm?
Mo, exprimés en NO, 100 ppm

Ci total Tmg/Nm*
HF exprimé en F B mg/Nm?*

3.1.3.4. - Une auto-surveillance portera sur :

- le hon fonctionnement des systémes de captation et d'aspiration. L'exploitant s'assurera
notamment de |'efficacité de la captation et de |'absence d'anomalie: dans le
fonctionnement des ventilateurs ainsi que du bon fonctionnement des installations de
lavage éventuelles.

- le bon traitement des effluents atmosphérigues, notamment par |'utilisation d'appareils
simples de prélévement et d'estimation de la tenaur en polluants.

3.2. - Fonderie de métaux et alliages non ferreux {atelier n® 1}

Les fours et installations annexes (stockage et distribution chlore ...} sont situés, installés
et exploités conformément au dossier établi e 06.07.92 et sous réserve du respect des
dispositions suivantes ;

3.2.1. - Les fours seront placés & distance convenable de toutes parties
inflammables de construction ; I'étuve sera construite en matériau incombustible,

3.2.2. - L'alimentation des fours en combustible (gaz naturel} devra pouvaoir
&tre interrompu 8 distance en cas de nécessité (arrét d'urgence).

3.2.3. - Les fours seront éguipés de fosse de rétention permettant de
récupérer le métal en cas de percée des fours.

3.2.4., - Des dispositits de sécurité devront étre mis en place afin d'éviter tout
risgue dincendie et d'explosion (contact eau- métal liquide).

3.2.5. - Les gaz des fours seront évacués par |'intermédiaire d'une ou
plusieurs cheminées. Les gaz rejetés ne devront pas contenir plus de 50 mg/Nm”® (gaz secs}
de poussiéres et 50 mg/Nm® en chlorure d'hydrogéne et autres composés inorganiques
gazeux du chlore {exprimé en HClJ,

" 3.2.6. - Au moment des coulées |la ventilation de 'atelier devra étre Lelle
qu’aucune fumeée ou poussiére ne puisse s'échapper par les baies, les portes, le toit, ...
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3.2.7. - Les déchets d'aluminium seront enlevés de |'atelier au fur et a
mesure de leur production et stockés dans des locaux prévus a cet effet ; en cas de
fabrication d'alliages de magnésium, les déchets seront contenus dans des récipients
métalliques pourvus d'un couvercle assurant une bonne fermeture puis stockés dans un local
spécial 3 10 m au moins de tout batiment habité.

3.2.8. - Latelier sera pourvu de moyens de secours répartis en nombre
suffisant, et adaptés aux risgues @ extincteurs a CO; et spéciaux pour feux de metaux, ...

3.2.9. - Le four tournant {unité pilote) permettant la refonte de matiéres
secondaires riches en aluminium {(crasses de fonderies, déchets d'usinage, autres déchets)
et sels de traitement devra étre exploité conformément a la déclaration du 25.04.54 et aux
dispositions ci-dessous.

En particulier :

- les matiéres utilisées seront exemptes d'huiles, peintures, polymeres, ...

- les déchets résultant de ces opérations de traitement seront éliminés dans des installations
diment autorisées.

- 'installation sera située dans un local indépendant de la fonderie.

3.3. - Dépdts de chiore
[extérieur de I'atelier n® 1, stockage gaz, traitement des eaux]

3.3.1. - Les dépots seront situés et exploités conformément aux dispositions
suivantes ; le dépot extérieur a |'atelier n® 1 et utilisé pour les besoins de |la fonderie sera
situé et exploité conformément a la déclaration du 06.07.92.

3.3.2. - La capacité unitaire des récipients utilisés n'excédera pas 60 kg.

3.3.3. - Chague dépdt sera installé au rez-de-chaussée dans un local
présentant les caractéristigues de réaction et de résistance au feu suivantes !

parois coupe-feu de degreé 2 heures ;
- couverture incombustible.

Ce local ne sera pas surmonté de locaux habités ou occupés par des personnes et ne
commandera ni un escalier ni un dégagement guelcongue. La porte pare-flammes de degre
une demi-heure, s'ouvrant en dehors, sera normalement fermée a clef.

Toutetois, pour le dépdt associé au traitement des eaux, le stockage de chlore pourra étre
installé dans une enceinte fermée totalement ou partiellement grillagée séparée du lieu
d'utilisation par un mur coupe-feu 2 heures.

3.3.4. - Chague local de stockage sera a plus de b métres de la voie publique,
ainsi que de tout local habité ou occupé par des personnes et de toule construction
renfermant des matiéres combustibles ou construites en matériaux combustibles.

L 3.3.5. - Chaque dépdt sera largemeant ventilé sur |'extérieur ; cette ventilation
sera assurée d'une facon telle gu'il n'en résulte aucune incommodité pour le vaisinage.
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3.3.6. - |l est interdit de placer dans les dépdts ou dans leur voisinage
immeédiat des amas de matiéres combustibles.

3.3.7. - Les dépdts ne recevront gue des récipients ayant satisfait aux
epreuves réglementaires de la Direction Régionale de 'lndustrie de la Racherche et de
I'Environnement et dont la charge de chlore ne dépasse pas la tolérance admise.

3.3.8. - A l'intérieur des dépdts, les récipients seront placés verticalement a
I'abri des radiations solaires et de maniére & &tre facilement inspectés ou déplacés.

Des dispositions seront prises pour éviter Ia rouille des récipients et de leurs robinets.

3.3.9. - Il est interdit de se livrer, a l'intérisur des dépots, a des réparations
quelcongues des récipients, ainsi qu'ad des transvasements ou & une utilisation quelcongue
du chlore.

3.3.10. - Il sera procédé 4 de fréquentes visites destinges a constater gu'il
n'existe aucune fuite de chlore et gque les récipients sont en parfait &tat,

En cas de constate':an de fuite, le récipient défectueux sera immédiatement évacué s'il n'a
pas eté possible d'obturer la fuite par un moyen pratique {serrage du robinet-pointeau,
matage du plomb de sécurité, etc ...). L'évacuation des récipients défectueux sera faite dans
le plus bref délai, dans les conditions évitant tout danger ou incommaodité pour le voisinage.
Des déatecteurs de fuite de gaz chlore seront mis en place dans le dépot extérieur 4 |"atelier
n® 1 utilisé pour les besoins de la fonderie, ainsi que dans les armoires de distribution, Toute
détection déclenchera une alarme et [a mise en sécurité des installations.

3.3.11. - On disposera d'un nombre suffisant de masques 4 gaz d'un modéle
agree, entretenus en bon état et placés en dehors des dépdits de maniére 8 pouvoir pénétrar
dans ceux-ci en cas d'accident ; le personnel sera entraing a leur emploi.

3.3.12. - A l'intérieur de chague dépdt sera installée, en permanence, une
cuve de capacité suffisante et contenant une solution alealine permettant 'immersion d'un
récipient présentant une fuite, en attendant son évacuation ; cette cuve sera surmontée d'un
palan et d'un dispositit d'attache permettant de réaliser rapidement cette manoeuvre:

3.3.13. - En cas d'incendie dans le voisinage des dépdts des dispositions
seront prises pour protéger le dépdt ou 'évacuer en temps utile,

On disposera a cet effet d'un diable pour le transport rapide des bouteilles.

3.4 - Chauffage et traitements industriels par bains de sels fondus
{extérieur atelier n® 2)

3.4.1. - Latelier sera situé et installé conformément au plan joint 4 la
déclaration du 0/.05.92,

Tout projet de moedification de ce plan devra, avant sa réalisation, faire |'objet d'une
declaration au Préfet de |'lsére.
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3.4.2. - L'atelier sera en rez-de-chaussée, non surmonté d'étage, ni placé au-
dessus d'un sous-sol occupé ; il sera suffisamment éloigné de tout local habité ou occupé,
de tout dégagement, de toute voie publigue et de toute matiére combustible ou explosive,
compte tenu notamment de la nature du sel, des matiéres a traiter et de la capacite des

bains.

3.4.3. - L'atelier sera entiérement construit et aménagé en matériaux
incombustibles. Son toil sera en matériaux légers pouvant laisser passer sans résistance une
onde explosive. Les murs latéraux seront coupe-feu de degré 1 heure et capables de résister
a une explosion.

3.4.4. - Le local n'aura d'autre affectation que les opérations industrielles
atroitement liées a I'usage des bains de sels fondus et pouvant étre effectuées en dehors
de ce local.

3.4.5. - Le local aura au moins deux issues opposées avec partes pare-
flammes de degré une demi-heure cuvrant vers |'extérieur.

3.4.6. - Le local sera largement ventilé sur le dehors, mais de fagon qu’il na
résulte de cette ventilation ni incommaodité ni danger pour le voisinage.

3.4.7. - Toutes précautions seront prises pour que la température des bains
ne puisse s'élever dangereusement (par exemple par chauffage excessif ou par introduction
a4 cadence trop rapide de pidces trop chaudes) et donner lien & un incendie ou a4 une
explosion.

3.4.8. - Toutes précautions seront prises pour gue l'eau, méme en trés petite
guantité, ne puisse &tre introduite dans les bains, par exemple par introduction de piéces &
traiter non complétemnent séchées au préalabla.

3.4.8. - Il est interdit d'introduire dans un bain de sel fondu, oxydant & sa
température d'utilisation, des pidces en métaux ou en alliages oxydables & cette
température; en particulier, il est interdit d'introduire dans un bain de nitrate algalin des
pigces en magnéasium ou en alliage 4 plus de 5% de magnésium.

3.4.10. - Il est interdit d'introduire dans un bain de nitrate alcalin des piéces
sortant d'un bain contenant plus de b % de cyanure alcalin & I'état fondu.

3.4.11. - Chague bain de sel sera facilement accessible sur toutes ses faces
latérales, de facon & pouvair &tre, 4 intervalles réguliers et rapprochés, débarrassé de toutes

les crasses, houes et matiéres étrangéres qui pedvent s'y trouver,

Les dates de ces netioyages seront portées sur un cahier, signé d'un préposé responsable,
el tenu a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

3.4.12. - LU'atelier sera pourvu de moyen de secours contre incendie
appropriés tels gue ; extincteurs, tas de sable meuble avec pelle, etec ...
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3.5, - Atelier d'atomisation de poudres de métaux et dépdis de poudre d'alumi-
nium associés

al - Atelier d'atomisation

3.5.1. - Les installations nécessaires a la fabrication des poudres de métaux
el les installations annexes seront situdes et exploitées conformément 4 la demande du
17.09.87 complétée le 16.11.87 et documents annexés at sous réserve du respect des
dispositions ci-apres.

3.5.2. - Les installations seront implantées, congues et aménagées de
manigre & limiter la propagation d'un éventuel sinistre. Le batiment renfermant les
installations sera considéré comme zone de sécurité ; les dispositions du & 2.6.3. de ["article
2 du présent arrété |lui sont applicables.

3.5.3. - Une distance d'au moins 60 m devra exister entre |'atelier de
fabrication (et ses annexes) et les installations fixes ou les batiments cccupés par des tiers.

Cette zone d'isolement devra étre entourée d'une cloture d'une hauteur minimale de 2 m ;
I'accés 4 cette zone sera interdit pendant toutes opérations nécessaires au deroulement d'un
cycle de fabrication.

Cette interdiction devra étre signalée par des moyens appropriés (feux clignotants,
panneaux, barriéres, ...). Une consigne déterminant les conditions d’accés a cette zong
devra &tre établie,

3.5.4. - Aucune personne ne devra &tre présente dans 'atelier de fabrication
de poudre de métaux en dehors des opérations de chargement du four de fusion et de
recupération du produit; cette interdiction devra Etre signalé par des moyens appropriés
(feux clignotants, panneaux ...0.

Une consigne fixera les conditions d'accés a |'atelier de fabrication.

3.5.5, - L'atelier de fabrication sera muni de dispositifs permeattant de limiter
les effets d'une éventuelle explosion (évents, bardage léger, ...). Ses éléments de
construction, présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
suivantes:

- parois coupe-few de degré deux heures
- couverture légére incombustible
- portes coups feu ¥ heure donnant vers |'extérieur.

3.5.6. - La gquantité de poudre de meétaux réactifs (aluminium, magnésium]
a l'intérieur de Matelier sera limitée a celle nécessaire a la réalisation d'un cycle de fabrication
{au maximum de 50 kg).

3.5.7. - Toutes précautions seront prises pour éviter 'accumulation de
poudras de métaux dans |'ateler,

i
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3.5.8. - Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des
étincelles, autre gue les matériels prévus dans |'installation décrite dans la demande
d'autorisation, ne pourra &tre maintenu ou apporté, méme exceptionnellement, dans |'atelier,
gue les installations soient en marche ou A |'arrét, en dehors des conditions prévues a

["article 3.5.10.

3.5.9. - Les organes mécanigues mobiles seront protégés contre la pénétration
des poussiéres ; ils seront convenablement lubrifiés et vérifiés.

Les arganes mobiles risquant de subir des échauffements, seront périodiqguement controles.

En outre, |'exploitant établira un carnet d'entretien qui spécifiera la nature, la fréguence at
la localisation des opérations de contréle et de maintenance a effectuer par le personnel.

3.5.10. - Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du
domaine de I'entretien courant, ne pourront étre effectués gu’aprés delivrance d'un permis
de feu diiment signé par |'exploitant ou par la personne gue ce dernier aura nommeément

désignée.

Ces travaux ne pourront 5'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére
établie sous la responsabilité de D'exploitant et jointe au permis de feu et aprés
dépoussiérage complet des installations.

3.5.11. - L'exploitant établira les consignes de sécurité gque le personnel devra
respecter pour |'exécution d'un cycle de fabrication ainsi gue les mesures & prendre
{évacuation, arrét des machines, ...} en cas d'incident grave ou d'accident.

Ces consignes seront portées a la connaissance du personnel et affichées a 'intérieur de la
salle de cantrole.

2.5.12. - L'atelier de fabrication sera pourvu du maternel de lutte contre
I'incendie et d'au moins :

- un extingteur pour feux de métaux
- un bac d'alumine ou sable d'au moins 500 litres avec pelles de projection.

Les mémoes mataériels devront éqguipés la salle de cantrile,

3.5.13. - L'efficacité du matériel de dépoussiérage (cyclone) devra permettre
un rejet maximum de 275 g de poussigre par cycle et de 2750 g de poussiéres par jour.

Les caractéristiques du conduit d'évacuation de l'air traité doivent étre conformes aux
dispositions de 'instruction ministériglle du 13.08.71. En particulier la hauteur de |3
cheminée sera d'au moims 11,6 m.

Dés la mise en service de |'installation un contrdle pondéral des poussiéres rejetées sera
effectug ¢ le résuliat de ce controle sera transmis 4 'Inspecteur des Installations Classées,

3.5.14. - De maniére a limiter les risques liés 8 une éventuelle explosion dans
oo ; ¥ AN g T [l
les installations de dépoussiérage, celles-ci seront situées a I'extérieur des structures rigides
de l'installation.
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3.5.15. - Toutes précautions seront prises afin de limiter les £missions
diffuses de poussigres dans I"'environnement lors de la manipulation des poudres.

3.5.16. - Les poudres d'aluminium produites par les installations seront
stockées dans les conditions fixées au b} ci-aprés.

Les poudres Fer - Néodyme - Bore seront directement expédiées aprés fabrication,

Toutes les poudres de métaux réactifs (aluminium, Fer - Néodyme- Bore) seront stockées en
fiits métalliques pourvus d'un couvercle assurant d'une bonne fermeture.

b) - Dépdts de poudre d’aluminium

La quantité de poudre emmagasinée dans chaque dépdt ne devra pas &tre supérieure a :

500 kg (depdt n® 1)
500 kg {dépit n® 2).

Ces installations seront réalisées comme indiqué dans les dossiers de demande d'autorisation
des 08.05.81 (dépat n® 1) et 27.11.84 (dépot n® 2) et conformément aux dispasitiens ci-
aprés:

3.5.17. - Les poudres seront contenues dans des récipients métalliques
hermétiquement fermés. Ceux-ci seront maintenus a 'abri de ["humidita.

3.5.18. - Chaque stockage se fera dans un batiment isolé, en rez de chaussée,
non surmaonté d'étage.

Les éléments de construction présenteront les caractéristiqgues de réaction et de résistance
au feu suivantes ;

- parnis coupe feu de degriéd 2 h,
- pouvertura légére incombustible
- porte pare flammes de degré une demi-haure.

Les portes s'ouvriront dans le sens de la sortie.

3.5.19. - Chague stockage sera aménagé de facon a s'opposer efficacement
& la propagation d'un incendie.

Les abords seront aménagés de maniére & faciliter I'accés et I'évolution des engins des
services d'incendie,

3.5.20. - Les moyens de lutte contre 'incendie seront au minimum :
- un bac a sable et sa pelle,
- deux extincteurs a poudre pour feux de meataux,

- un extincteur ABC sur roues de 100 kg prés du dépdt,

Ces matériels seront maintenus en bon état, 3 I'abri des intempéries.
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Une consigne d'intervention sera établie et affichée. Le personnel en sera informé et
entrainé & |"appliquer.

3.5.21. - Toutes précautions seront prises pour éviter les accumulations de
poussiére ou poudre d'aluminium.

Les locaux et leurs superstructures seront réguliérement dépoussiérés avec une fréquence
déterminee.

3.5.22. - Les locaux ne seront pas chaufiés.

Aucun feu nu ou point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne devra v
gtre maintenu ou apportéd, méme exceptionnellement,

Liinterdiction permanente de fumer devra étre affichée autour et a la porte de chaque dépdt.

3.5.23. - |l est interdit d’'entreposer des matiéres combustibles a proximité des
dépdts.

3.5.24. - Toutes dispositions seront prises pour éviter la formation d'un coup
de poussigre, d'une aute inflammation ou d'une inflammation de ces dernigres et pour
réduire les effets d'un éventuel accident si malgré les mesures préventives prises, celui-ci
se déclarait.

Le matériel mis en contact avec les poudres ne devra pas étre la cause de formation de
points chauds ou d'étincelles,

3.6. - Atelier de physico-chimie {Atelier PLUME] et installations annexes

Les instaliations nécessaires aux essais physico-chimiguas des matériaux et au stockage de
substances radinactives semntz_sﬁuées et exploitées conformément 8 la déclaration initiale
du 12.04.97 complétée la 1__?"@5.91, a la déclaration complémentaire du 02.08.93 et aux
prescriptions annexées a I"AP du 16.07.1991. Les substances radioactives stockées sont
celles indiguges en ar]_néxe 4 du présent arrété,

3.7. - Transformateurs contenant des PCB

Les transformateurs contenant des PCE et subsistant sur le site devront &tre exploitées
conformément aux prescriptions annexées a I'AP du 23.01.1887.

3.8. - Installations de combustion - Groupes électrogénes {cogénération)

3.8.1. - Les installations de combustion & savoir :

Chaudiére n® 1 :

chaudigre GUILLOT puissance 3500 th/h soit = 4 MW fonctionnant au gaz naturel ou au
FOD
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Chaudigre n® 2 !
chaudiére GUILLOT puissance 3500 th/h soit 4 MW fonctionnant augaz naturel ou au FOD

Groupes électrogénes :

puissance : 5,8 MW (2 X 2,9 MW) fonctionnant au gaz naturel

seront situdes, installées et exploitées conformément aux dossiers de déclaration des
07.08.91, 12.09.91, 14.10.91 et 02.08.93, aux dispositions de I'AM du 20.06.75 modifié
relatif a I'équipement et & 'exploitation des installations thermigues en vue de réduire |a
pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie, ainsi qu’aux dispositions suivantes.

3.8.2. - Une détection gaz sera mise en place dans les batiments renfermant
ces installations, toute détection entrainera immédiatement la coupure de 'alimentation en
gaz et actionnera une alarme locale et centralisée.

3.9. - Compression d'air

Les trois compresseurs d'air implantés :
19) - dans le batiment chaufferie : P = 100 KW {45 KW + 55 KW)
2%} - & proximité du batiment fonderie : P = 55 KW
devront satisfaire aux dispositions suivantes :

- les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la
réglemantation des appareils & pression de gaz.

- des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la péndtration des
poussiéres dans les compressaurs.,

chaque compresseur sera pourvu d'un dispositif arrétant automatiquement I"appareil si la
pression devient trop faible 4 son alimentation ou si la pression 2 la sortie dépasse la valeur
fixée.

- I"arrét des compresseurs devra pouvoir tre commandé par des dispositifs approprigs
judicieusement répartis, dont |'un au moins sera placé & |'extérieur de |'atelier de
COMPression.

3.10. - Utilisation, dépdt et stockage de substances radipactives sous forme de
- . " -
sources scellées, ou non scellées, (annexe laborataire n® 2, laboratoire n® 3
et stockage annexe)

3.10.1. - Les substances radioactives utilisées et stockées sur le site sont
celles indiquées dans l'annexe 4 au'présent arrété. Elles devront respecter les dispositions
suivantes :
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3.10.2. - Les locaux dans lesquels sont utilisées ou stockées les sources
radivactives seront affectés uniquement & cet usage. lls ne commanderont ni escalier ni
dégagement quelcongue. lls ne seront pas situés a proximité d'un stockage de produits
combustibles (hois, papiers, hydrocarbures, etc ...}

3.10.3. - Les portes de ces locaux s'ouvriront vers |'extérieur et devront
fermer a clef. La clef sera détenue par une personne responsable et un double de cette clef
sera déposeé dans un coffret vitré facilement accessible.

3.10.4. - Des panneaux réglementaires de signalisation de radic-activité seront
placés d'une facon apparente 3 |'entrée des lieux de stockage des sources et des
labaratoires. En cas d'existence d'une zone contrilée délirniiée en vertu de l'article 21 du
décret n® 66.450 du 20 Juin 1966 maodifié par le décret du 18.04.88, la signalisation sera
celle de cette zone,

3.10.5. - L'équipement électrique doit &tre conforme a |'arrété ministériel du
31 Mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglermnentés au titre de la |égislation des i.«tallations classées susceptibles de présenter un
risgue d'incendie ou d'explosion.

3.10.6. - Les locaux seront pourvus de moyens de secours contre l'incendie
appropriés, tels que poste d'eau, seaux-pompes, extincteurs, réserve de sable meuble avec
pelle, etc ... les moyens dont 'emploi est proscrit sur les substances radioactives présentas
dans les locaux seront signalés.

3.10.7. - Les récipients contenant des substances radioactives en réserve
matigres premiéres, produits finis, résidus) ou les sources devrant porter extérieuremaent,
en caractéres trés lisibles, indéléhiles et résistant au feu, la dénomination des produits
renfermés, la date du stockage, 'activité en Becguerels {curies) & cette date et a la date de
la mesure de cette activité.

3.10.8. - Les sources usagées ou détériorées seront slockées dans des
conditions assurant toute sécurité dans I'attente de leur enlévement qui doit étre demandé
immeédiatement.

Les déchets et réasidus produits par les installations seront stockés dans des conditions
assurant toute séourité et ne présentant pas de risque de pollution {(prévention des envols,
nfiltrations dans le sol, odeurs ...},

lls seront éliminés dans des installations réguliérement autorisées a cet effet au titre de la
loi du 19 Juillet 1976 etfou de la réglementation relative aux installations nucléaires de base
an ce qui concerne les déchets radioactifs.

L'exploitant sera en mesure d'en justifier les enlévements sur demande de |'Inspection des
Installations Classées.

A.10.9. - A 'extérieur de I'installation et en toul lieu accessible aux tiers, le
débit d'équivalent de dose ne devra pas dépasser b millisieverts,
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Dans le cas o0 les murs des locaux ol sont utilisées les sources radicactives ne suffiraient
pas a baisser l'irradiation a un tel niveau, les sources radioactives et les stocks de déchets
devront &tre entourés d'une protection suffisante. En dehors des heures d'emploi, les
sources seront stockées dans des logements appropriés fermés a clef et placées dans des
récipients incassables ou dans un produit absorbant pour éviter tout épandage et toute
contamination accidentelle.

Un contrile des débits d'équivalent de dose et de la contamination radinactive devra étre
atfectué périadiguement (au moins deux fois par an) 4 'extérieur de 'installation et en tout
lieu accessible aux tiers. Les résultats de ce contrile seront consignés sur un registre qui
devra étre tenu & la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées & qui ils seront
transmis une fois par an.

Les dispositions du décret n® 66.449 du 29.06.66 modifié par le décret n® 88.521 du
18.04.88 relatif aux principes généraux de protection contre les rayons ionisants sont
applicables.

3.10.10. - Des consignes, particuligrement strictes, pour l'application des
prescriptions précédentes seront affichées dans les lieux de travail et de stockage.

Les services d'incendie appelés & intervenir seront infarmés du plan des lieux, des voies
d'accés et des emplacements des différentes sources radioactives, des stocks de déchets
radicactifs, des moyens et wvoies d'évacuation des sources, ainsi gue des produits
extincteurs recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans
I'établissement.

3.10.11. - Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives devra
gtre déclaré par 'exploitant, dans les vingt quatre heures, a la Préfecture ainsi gu'a
I"Inspecteur des Installations Classées.

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, leur forme physico-
chimigue, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de "accident,

3.10.12. - En cas de cessation d'activité, |'explaitant informera l'lnspecteur
des Installations Classées un mois a 'avance.

Les résidus de démantélement de l'installation présentant des risques de contamination ou
d'irradiation devront &tre remis a un organisme réguligrement autorisé a cet effet. lls
pourront étre pris en charge par I'Agence Nationale pour la Gestion des Déchets Radioactifs
(ANDRA).

Le site devra &tre décontaming.

Cette décontamination sera telle gue |'acceés du public pourrait vy étre autorisé.
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b} - Dispositions particuliéres applicables aux sources détenues et utilisées

A) - Wtilisation (laboratoire n® 3)

3.10.13. - Les batiments seront affectés exclusivement aux manipulations
mettant en oeuvre des substances radivactives dont l'utilisation sera limitée au strict
necessaire,

3.10.14. - Le sol des batiments sera imperméable et disposé de facon &
constituer une cuvette étanche afin qu'en aucun cas les liquides radioactifs ne puissant
s'écauler ailleurs que dans des canalisations prévues a cet effet.

3.10.15. - L'aménagement de hottes convenablement ventilées ou de boites
a gants sous dépression pourra étre exigé a I'occasion d'opérations risquant de provoguer
des dispersions radioactives.

3.10.16. - En cas d'utilisation de produits inflammables, le batiment ne devra
contenir que la quantité strictement nécessaire aux besoins d'une journée.

3.10.17. - Le conditionnement des sources scellées doit &tre tel que leur
étanchéité soit parfaite et leur détérioration impossible dans toutes les conditions normales
d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible. Dans le cas contraire, les prescriptions
particuligres applicables sont celles qui concernent I'emploi des sources radioactives non
scellées.

3.10.18. - En dehors des heures d'emploi, les sources scellées seront
conservées dans des conditions telles que leur protection contre le vol et l'incendie soit
convenablement assurée. Elles seront notamment stockées dans des logements ou coffres
appropriés fermés a clef dans les cas ou elles ne sont pas fixées & une structure inamovible,

3.10.19. - Une isolation suffisante contre les risques d'incendie d'ongine
extérieure devra &tre exigée.

3.10.20. - Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de
neutralisation {telles que substances absorbantes), de décontamination sera ameénagée a
proximité des batiments pour que le personnel qualifié puisse intervenir rapidement en cas
d'accident de manutention. Ce personnel sera initié et entrainé pérodiquement au
maniement de ce matériel.

3.10.21. - Les rejets de produits radioactifs dans les milieux récepteurs ne
devront pas présenter de risques d'irradiation et de contamination radicactive dangereux
pour e voisinage.

Un contréle de ces rejets devra étre effectué périodiguement (au moins quatre fois par an).
Les résultats de ce contréle seront eonsignés sur un registre qui devra @tre tenu & la
disposition de I'Inspecteur des Installations Classées a qui ils seront transmis une fois par
an.
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En tout état de cause, les rejets ne devront pas dépasser les limites, pour le milieu
considéré, fixées a 'annexe IV du décret n® 66.449 du 29.06.66 modifié par le décret
n® BB.521 du 18.04.88 relatif aux principes généraux de protection contre les
rayonnements ionisants.

Au besoin un traitement sera effectué avant rejet ; les filtres utilisés seront incombustibles.

3.10.22. - Les murs des batiments et éventuellement les dispositifs de
traitement mentionnés au § 3.10.21) devront &tre & une distance convenable des murs des
autres batiments ou de I'enceinte limitant un lieu public, de fagon & limiter tout risque de
contamination ou bien une isolation suffisante sera prévue.

B) - Dépdt ou stockage {[aboratoires n® 2 et 3 et annexes)

3.10.23. - Les murs du dépét devront &tre & une distance convenable des
murs des lacaux habités ou occupés par des tiers ou de 'enceinte d'un lieu public, ou bien
une isolation suffisante sera prévue afin de limiter les risques d'incendia, dirradiation ou de
contamination radioactive.

3.10.24. - Le sol du dépot sera imperméable, incombustible, facilement
décontaminable et disposé de facon a constituer une cuvette étanche afin qu’en aucun cas
les liquides ne puissent s'écouler ailleurs que dans les canalisations prévues a cet effet.

3.10.25. - Les parois du dépdt - murs, sol, plafond, portes - seront construites
en matériaux facilerment décontaminables, résistant au feu et de degré coupe-feu 2 heures,

3.10.26. - Il est interdit de se livrer & I'intérieur du dépat a des opérations de
manipulation et de transvasement de substances radiovactives. Ces opérations se feront dans
un local approprié.

3.10.27. - Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avair, en
cas d'incidents ou d'accidents en cours de transport ou de transvasement, de déversement
direct de substances radioactives vers les milieux récepteurs naturels (égouts, riviéres, lacs,
etc ...

3.10.28. - Les substances radioactives seront enfermées dans des récipients
résistants et non susceptibles d'étre corrodés.

3.10.29. - Les récipients contenant des produits radioactifs devront porter
extérieurement, en caractéres trés lisibles, indélébiles, résistant au feu, la dénomination des
praduits renfermés, la date d'entrée dans le dépot, I'activité en Becquerels {curies) a cette
date et le débit de dose exprimé en rad au contact du récipient.

3.10.30. - Les entrées et sorties de substances radioactives seront consignees
sur un registre spécial.

3.10.21. - Un contrdle permanent doublé de vérifications trimestrielles de |a
conservation des récipients seront effectués par 'exploitant.

o

3.10.32. - En cas de détérioration, fissuration ou suintement, on devra faire
procéder 3 I'évacuation des récipients en cause et a la décontamination des ligwx:
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3.10.33, - Une réserve de matériel de détection, de mesure de protection de
neutralisation {(telle gue substance absorbante) et de décontamination sera prévue &
proximité du dépdt pour que le personnel qualifié puisse intervenir rapidement en cas
d'accident de manutention.Ce personnel sera initié et entraing périodiquement au maniement
de ce matériel,

3.70.34. - Il est interdit de constituer a 'intérieur et & proximité du dépdt un
amas de matiéres combustibles.

e

3.11. - Elaboration de matériaux magnétigues a base de terres rares et métaux de

3.11.1. - Les installations nécessaires & ['élaboration de matériaux
magnétiques et les installations annexes seront situées et exploitées conformément & |a
déclaration du 25.04.94 et sous réserve du respect des dispositions suivantes.

3.11.2. - Les installations seront implantées, concues et ameénagées de
maniére a limiter la propagation d'un éventuel sinistre ({incendie, explosion},

3.11.3. - Les différentes opérations devront s'effectuer dans un atelier spécial
muni de dispositifs permettant de limiter les effets d'une éventuelle explosian,

Cet atelier sera non inondable. Toutes dispositions seront prises pour éviter que le produit
entre en contact avec de |'eau,

3.11.4. - L'atelier ne sera accessible gu'aux personnes aulorisées | une
consigne fixera les conditions d accés & cet atelier.

3.11.5. - Le stockage des poudres de métaux réactifs s'effectuera sous
aptmosphére inerte & 'intérieur de |'atelier, Toutes dispositions seront prises pour gue la
quantité de poudre stockée soit la plus faible possible. Celle-ci devra correspondre au plus
a la gquentité nécessaire pour le travaill d'une journée:

3.11.6. - L'ensemble des opérations de |la chaine d'élaboration présentant un
risque pyrophorigue devront s'effectuer sous atmosphére inerte,

En outre des contriles de la température et de la tepeur en oxygéne devront &tre effectuds
lors de ces opérations,

Toules dispositions seront prises en cas d'incident sur le circuit d'inertage ou en cas
d'élévation de température (alarmes visuelles el sonores, circuit d'inertage secondaire, ... L

3.11.7. - L'exploitant établira les consignes de sécurité que le personnel devra
respecter pour 'exécution d'un cyele de fabrication ainsi gue les mesures A prendre

{évacuation, arrét des machines, ...} en cas d'incident grave ou d'accident.

Ces consignes seront portées & la connaissance du personnel et affichées a 'intérieur de
I"atelier,
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L'atelier sera pourvu de moyens de détection incendie et des moyens nécessaires pour lutter
contre I'incendie notamment :

- gxtincteurs pour feuw de metaux
- réserve de sable sec avec pelles.

Ces matériels seront répartis judicieusement dans les locaux.
L'utilisation d'eau en cas d'incendie est 4 proscrire.

3.11.8. - Toutes précauticns seront prises pour |'élimination des déchets
geénérés par ces opérations compte ténu du risque pyrophorique présenté par certains d'entre

eux. Des consignes précises fixerant les régles 4 abserver lors de "élimination,

Ces consignes seront portées a la connaissance du personnel et affichées & 'intérieur de
|"atelier,

L atelier sera pourvu de moyens de détection incendie et des moyens nécessaires pour lutter
contre l'incendie notamment ;

- extincteurs pour feu de métaux
- réserve de sable sec avec pelles,

Ces matériels seront répartis judicieusement dans les locaux.
L'utilisation d'eau en cas d'incendie est & proscrire,

3.11.9. - Toutes précautions serant prises pour |"élimination des dechets
générés par ces opérations comple tenu du risque pyrophorigue présenté par certains d'entre

cux. Des consignes précises fixeront les régles a observer lors de I'élimination.

3.12. - Stockage de solides facilement inflammables (nitrocelluloses)

3.12.1. - Le dépdt sera situé et installé conformément au plan joint a la
déclaration du 30.06.59.

3.12.2. — Le dépot sera installé au rez-de-chaussée, dans un batiment special
dont les parois seront coupe-feu de degré 2 heures, non surmonté d'étages; les portes pare-
flammes de degré une demi-heure s'ouvriront vers 'extérieur et seront maintenues
normalement fermées a clef. '

Les caractéristiques des éléments de construction du dépdt (parois coupe-feu de degré 2
heures et portes pare-flammes de degré une demi-heure) pourront &tre modulées en fonction
de l'isolement du dépat sur justification écrite du demandeur et sous sa responsabilite.

3.12.3. - Le toit du dépdt sera formé par des matériaux incombustibles légers
donnant aisément passage-aux gaz chauds dégagés éventuellement en cas d'incendie ; ce
toit formera une double paroi adérée de facon a éviter un échauffement excessif par radiati ns
salaires.

41



Il ne comprendra pas de lanterneaux vitrés capables de jouer le rdle de lentilles.

3.12.4. — Le dépdt sera ventilé soit par des ouvertures grillagées placées a la
partie supérieure, soit par une cheminée de section suffisante et s'élevant au-dessus des
immeubles voisins ; en outre, une ouverture grillagée placée a la partie inférieure du local
assurera une ventilation efficace.

3.12.5. - Le sol du dépdt sera incombustible et fait d'un matériau lisse, nan
susceptible de donner des étincelles par le choc d'un outil en acier ou par frattement de
parties métalliques. Le matériel susceptible d'engendrer de I'électricité statique sera concu
de facon & faciliter I'écoulement des charges vers la terre,

3.12.6. - Le dép6t ne recevra pas d'autres affectations gue le stockage des
nitrocelluloses.

3.12.7. - Le local ne sera pas chauffé.

3.12.8. — L'équipement électrique doit &tre conforme & |'arrété ministériel du
31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation des installations classées susceptibles de présenter un
risque d'explosion.

3.12.9. - Il est interdit de fumer dans le dépdt, d'y faire du feu, d'y apporter
des lumiéres avec flamme et tout objet pouvant devenir facilement le siege, a |'air libre, de
flammes ou d'étincelles ou comportant des points a une température supérieure 4 160° C.
Ces interdictions seront affichées en caractéres trés apparents dans |e dépot et sur les portes
d'entrée. Ces limitations s'appliquent notamment aux véhicules a moteur.

3.12.10. - Les nitrocelluloses seront conservés dans les récipients d'origine
ou dans des récipients donnant des garanties équivalentes d'étanchéité, mais s'ouvrant
automatiguement avant que la pression intérieure n'atteigne 3 bars.

Ces récipients seront placés les uns 4 coté des autres sur un seul plan horizontal, avec
interdiction de les gerber. Toutefois, si leur contenance n'excéde pas 25 Kilogrammes, les
emballages pourront &tre placés sur des étagéres solides en matériaux résistant a 'incendie
présentant les qualités exigées pour le sol au § 3.12.5.

3.12.11. - Toute manipulation est interdite dans le depdt.

On s'assurera par une surveillance constante que le tayx du solvant ne descend pas au-
dessous de la teneur normale réalisée a la réception ; toute perte de solvant sera compensee,
dés qu'elle sera constatée, par addition de la guantité manguante,

3.12.12. — Le dép6t sera maintenu en parfait état de propreté ; les chutes ou
égouttures sur le sol ou sur les parois des récipients seront recueillies et noyées aussitot
dans un récipient d'eau affecté a cet usage. Ces déchets seront dénitrés de temps en temps
par tout procédé approprié (par exemple avec une solution tiéde de chlorure ferreux ou de
soude carustiqne].
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Les déchets et résidus produits par l'installation seront stockés dans des conditions ne
présentant pas de risque de pollution (prévention des envaols, infiltrations dans le sol, odeurs

sl

3.12.13. - Les abords immédiats du dépdt seront débarrassés de tous amas
de matitres combustibles ou inflammables ; en particulier, le sol sera débarrassé de toutes
herbes séches susceptibles de propager un incendie ; ces abords seront toujours dégages
pour assurer un accés au dépot trés facile.

Le nettoyage régulier permettra d'éviter toute explosion par coup de poussiére. Les
emballages vides, aprés nettoyage humide convenable intérieur et extérieur, seront stockés
en dehors du dépét,

3.12.14. - Le dépdt sera pourvu de moyens de secours contre l'incendie
appropriés répartis a I'intérieur et & |'extérieur tels que postes d'eau, extincteurs adaptes, tas
de sable meuble avec pelles, etc. On disposera a 'extérieur, & proximité du dépot, des
couvertures anti-feu pour permettre 'extinction de vétements accidentellement enflammés |
des lances & eau, des appareils doucheurs & panneau manipulables, méme par un blesse sont
recommandés.

3.13. - Application et séchage de vernis (atelier revétement organigque)

3.13.1. - Les installations seront situées et installées conformément a la
déclaration du 30.06.99, En plus, des dispositions de ['article 2 notamment de son
paragraphe 2.6. les dispositions suivantes devront étre respectées.

3.13.2. - Le local abritant les installations devra présenter les caractéristigues
de réaction et de résistance au feu minimales suivantes !

» murs et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures ou & défaut un systéme automatique
de détection et d'extinction d'incendie,

¥ couverture incombustible,

» portes intéricures coupe-feu de degré une demi-heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispesitif assurant leur fermeture automatigue,

¥ porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré une demi-heure,

# matériaux de classe MO (incombustibles).

Le local sera éguipé en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie {lanterneaux et toiture, ouvrants en facade ou tout
autre dispositit équivalent}. Les commandes d'ouverture manuelle seront placées a proximite
des acces. Le dispositif de désenfumage sera adapté aux risques particuliers de |'installation.

Les locaux adjacents a |"atelier auront une issue de dégagement indépendante.
Les portes de |'atelier, au nombre de deux au moins seront munies chacune d'un rappel

autonome de fermeture. Elles s'ouvriront dans le sens de la sortie et ne comporteront aucun
dispositif de condamnation (serrure, verrou).
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3.13.3. — A proximité d'au moins une issue sera installé un interrupteur général, bien
signalé, permettant de couper |'alimentation électrigue.

3.13.4. — L'atelier sera considéré comme zone de sécurité (risque d'incendie et
d'atmosphére explosive),

L'exploitant définira sous sa responsabilité deux types de zones conformément a |'arrété du
31 mars 1980 sur les installations électriques.

Le tracé de ces zones devra figurer sur un plan a jour tenu & disposition de |'Inspecteur des
Installations Classées pour la Protection de |'Environnement et étre matérialise dans
I'établissement par des moyens appropriés (marguage au sol, panneaux, ...).

Dans ces zones, il ne doit exister d'autres canalisations et appareils électriques gue ceux
nécessaires a |'alimentation et 4 la commande du matériel utilisé dans les dites zones.

Toutes les cables doivent étre supportés et protégés contre les chocs sur tout leur parcours
et raccordés aux appareils conformément aux indications données par les certificats

d'homologation.

Dans ces zones de sécurité, toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges
glectriques (léments de construction, appareillage, conduits, supports, etc ...) sont reliées
& une prise de terre conformément aux normes en vigueur.

3.13.5. Toutes les installations de stockage et de distribution de produits
contenant des solvants doivent faire 'objet de liaisons équipotentielles et d'une mise a |a
terre conforme aux normes en viguewr.

3.13.6. — Il est interdit de fumer dans |'atelier, d'apporter du feu ou d'engendrer des
points chauds sauf pour la réalisation de travaux ayant fait ['objet d'un permis de feu. Cette
interdiction sera affichée en caractéres trés apparents dans les locaux et sur les portes
d'acceés.

3.13.7. - La ventilation des installations ol sont utilisés des solvants sera suffisante
pour que la concentration en vapeur inflammable ne dépasse pas 50 % de la limite inférieure
d'explosivité (L.I.E.), sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Afin de controler la concentration en solvants dans les installations de séchage des appareils
de détection lexplosimétres) seront installés et exploités. Ces appareils de détection sant du
type & deux seuils d"alarme fonction d'un pourcentage de la limite inférieure d'explosivité
(LIE} des atmosphéres explosives gui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des
produits différents, |'étalonnage sera effectué @ partir de la limite inférieur d'explosivité du
produit le plus sensible.
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Le franchissement du premier seuil entrainera, au moins le déclenchement des alarmes
sonores et lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et
I'augmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et que cette
mesure est appropriee.

Le franchissement du deuxidme seuil entrainera en plus des dispositions précédentes, la mise
4 l'arrét en sécurité des installations, soit immédiatement, soit pour des raisons de sécurite
aprés une temporisation.

Aprés une période d'arrét des installations, il conviendra de renouveler l'atmosphére
préalablement & la mise en ceuvre des opérations de production {pré-balayage).

Aprés |'utilisation des installations, il conviendra de diluer et de disperser sans délai les
solvants pouvant subsister (post-balayage).

Le réglage des débits d'air de ventilation doit permettre une adaptation éventuelle aux
différents types de vernis utilisés.

3.13.8. - Le fonctionnement des ventilateurs d'extraction sera contrdlé en
permanence ; leur défaillance entrainera I'arrét automatique des installations d'enduction.

De méme, le chauffage du four de séchage sera subordonné a la mise en marche préalable
des ventilateurs assurant |'évacuation des vapeurs de solvants des installations de séchage.

En cas d'arrét normal ou accidentel de ces ventilateurs un dispositif automatique tel gue
monostat, vannes électromagnétiques, ... s'opposera a la circulation du fluide transmetteur
de chaleur ou 4 la mise sous tension des dispositifs de chauffage.

3.13.9. — On pratiquera de fréguents nettoyages, tant du sol que de l'intérieur des
hottes et des conduits daspiration et d'évacuation des vapeurs, de maniére 4 éviter toute
accumulation de poussigres et vernis secs susceptibles de s'enflammer, ce nettoyage sera
effectué de facon a éviter la production d'étincelles.

La fréquence de |'entretien, pour lequel des consignes seront écrites, sera fixee en fonction
de I'activité dans chaque atelier.

3.13.10. - Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement
seront en matériaux incombustibles.

3.13.11. - Le chauffage de I'atelier ne pourra sg faire que par fluide chauffant {air,
eau ou vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas
150° €.

La chaudiétre sera située dans un local extérieur 4 |'atelier ; si ce local est contigl 3 I"atelier
il en sera séparé par une cloison pleine de résistance coupe-feu de degré deux heures.

3.13.12. - Les guantités de vernis présentes dans ['atelier seront limitées aux
guantités nécessaires a la consommation journaliére.
o
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3.13.13. - Le local comprenant le stock de vernis de |'établissement sera place en
dehors de I"atelier, & une distance suffisante pour qu'il ne puisse y avoir propagation ou
risque d'incendie.

3.13.14. — En plus des moyens de secours dont devra disposer I'établisserment pour
combattre un éventuel incendie {réseau d'extinction automatigue, extincteurs, robinets
d'incendie armés ...} la machine d'enduction sera équipée d'un dispositif d'extinction {gaz
carbonique ..) dont 'ouverture automatique sera déclenchée par un détecteur
(thermovélocimétrique, ...).

Le déclenchement automatique sera doublé d'un déclenchement manuel,

Ces matériels devront &tre placés judicieusement de fagon a étre toujours accessibles et bien
visibles. Leur maniement doit &tre aisé et connu de tout le personnel.

3.13.15. - Les installations devront étre congues, implantées exploitées et
entretenues de maniére a limiter les émissions (gaz, poussigéres ou odeurs) | I'atmosphére.
Ces installations devront &tre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les
émissions qui seront traitées en tant que de besoin, notamment pour respecter les valeurs
lirmites fixées ci-aprés.

3.13.16. - Ces dispositifs seront munis d'orifices obturables et accessibles places
de maniére a réaliser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche
du débouché devra étre concue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et |a
diffusion des effluents rejetés.

3.13.17. — Les gaz rejetés & I'atmosphére ne contiendront pas plus de ¢

» 50 mg/Nm® {gaz secs) de poussiéres (norme NFX 44052)
» 100 mg/Nm” (gaz secs) de COV (exprimée en carbone total).

Toutefois, les gaz contenant plus de 100 mg/Nm* (gaz secs) de COV pourront continuer a
@tre rejetés 4 'atmosphére sous réserve gue |

# la quantité maximale de solvants utilisés annuelle reste inférieure a 5 t. Pour cela un bilan
des consommations de vernis, avec toutes les informations nécessaires relatives aux
produits utilisés et des rejets en solvants sera fourni annuellement-a-|'Inspecteur des
Installations Classées

» un contréle annuel des gaz rejetés & I'atmosphére (débit, concentration) soit eftectué par
un organisme agréé. Ce contrdle s'effectuera en période de fonctionnement normal des
installations conformément aux normes en vigueur,
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Les résultats de ce contréle seront transmis dés réception a I'lnspecteur des Installations
Classées.

3.13.18. - Dans le cas ol la quantité de solvants utilisés dépasserait 5 t/an ou si
les prescriptions générales applicables 4 ce type d'installation prévoyaient le respect de la
valeur fixée ci-avant, un dispositif d"épuration efficace devra &tre installé .

Le délai d'installation du dispositif d"épuration des gaz sera celui défini dans les prescriptions

générales applicables 4 ce type d'installation ou sera défini par I'Inspecteur des Installations
Classées.
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ANNEXE 2



POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVENMENT DES EAUX

1 - Points de Prélévements

L'alimentation en eau de |'établissement est assuré par deux puits foncds dans |la nappe
alluviale de |'lsére.

. déhit instantané : 300 m¥/h
. volume journalier maximal :3000 m™/jour

caractéristigues des ouvrages : diamétre, profondeur :}f 3m-P:10m.

2 - Dispositions pour la réalisation et I'entretien des ouvrages de prélévement

Les ouvrages de prise d'eau, seront congus et réaliser de facon @ ne pas géner la libre
circulation des eaux et si nécessaire la remontée des poissons migrateurs,

Le puits sera concu et réalisé de fagon & éwiter toute communication entre nappes distinctes
el a prévenir toute pollution de la nappe.
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ANNEXE 4



LISTE DES SOURCES RADIOACTIVES UTILISEES OU STOCKEES

S.A. PECHINEY CENTRE DE RECHERCHES DE VOREPPE

19} — Stockage Annexe laboratoire n°2

al - Sources scellées

Méant

b] - Sources non scellées

Groupes 3 et 4 :

Déchets sources varides activité : 26 MBq

27) Laboratoire n® 3

a} - Sources scellées

Groupe 1 :

- une source 233 U : 0,3 kBg
-ung source 241 Am : 0,075 kBq

Groupe 2 :

une source 90 Sr: 0,22 KBq
Groupe 3 :
-une source 14 C: 22 kBg

-une source 14 C: 2 kBg

37) - Stockage annexe laboratoire n® 3 :

a) Sources scellées : néant

b) Sources non scellées

Groupe 2 :

Th Maturel = 11,981 MBqg



Groupe 4 :

- U appauvri : 54,859 MBq
- U naturel 1 3201,7 MBg.

47%) — Stockaqe atelier physico chimie (atelier PLUME)

a) - Sources scellées

Méant

b} — Sources non scellées

Groupe 4

- U appauvri : 934,830 MBqg
- U naturel : 112,975 MBq



